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“ (Sin corregir) 


Preside : Señor Senador Alberto Zumarán 


Secretario : Señor Jorge Mario Frigerio. 


Miembros : Señores Sehadores Hugo Batalla, Raumar Jude, 
: ” Carminilio Mederos, Wilfredo Penco y Luis Ber 
nardo Pozzolo ¿a d 


Asiste  ; Señor Senador Francisco Mario Ubillos. 


Invitados a A pa j - , : 
Especiales : Señor Embajador de la República de Chi- 
ná Henry C.. Y. Wang, "señores Agregado Comer 
cial y Segundo Secretario Dao-Yu Lei y Rober 
to Chen Min De, señores ingenieros industria 
les Hung-Chi Tseng ,y Chiu-Te Kan y el señor. 
Representante Nacional escribano Guiller - 
mo Stirling 


SEÑOR PRESIDENTE.- Está abierta la sesión. 5 
Dése cuenta de los asuntos entrados. 
(Se da de Las «lgulentas:) 
Tiene la palabra el señor Embajador. 

SEÑOR WANG. (según versión del intérprete) .- Señor Presidente: 


hoy tengo el gran honor de acompañar a los señores técnicos 


enviados por el Gobierno de la República de China. 
Agradezco la amabilidad con que hemos sido. recibidos por los 


señores integrantes de la Comisión Especial del Senado que es: 


tudia la reactivación de la Planta industrial de ARINSA. 


En primer lugar, deseo hacer una pequeña “presentación 
de los dos expertos que nos acompañan. El señor Tseng,” que es 
tá sentado a mi' derecha, .es técnico especializado en la plan 
ta industrial de Yave, que ha trábajado como asistente de ge 
rentes e ingenieros para petroquímica, diseño de plantas de 
refinería, plantas de acero .inoxidable, construcción, super- 
“Visión y mantenimiento de planta de alimentos. Actualmente es 
Jefe de la sección de Equipos Y Gerente dé Proyectos para di 
seños de plantas industriales para alimentos, supervisión, ge 
rencia, construcción y proyectos de Yave, propuesta y estu= 
dio de viabilidades. 3 


co especializado en la planta de aceite de soja, en diseño, 
dirección, supervisión, entrenamiento de operadores y control 


_de procesamientos, es decir, en ingeniería industrial y de' 


gerencia de la fábrica. Actualmente es Asesor de Kan Chuan 
Engineering, Compañía Limitada, compañía a la'cual pertene- 


cen los dos técnicos del sector privado de nuestro país. Nues 


tro gobierno ha tenido el honor de poder enviar a estas per- 
sónas de alto nivel de especialización para colaborar con las 
autoridades del gobierno del Uruguay. 


Quiero aprovechar esta ocasión para informar a los seño 
res integrantes de la Comisión de ARINSA que la venida de es 


tos dos técnicos aquí presentes se ha debido a la resolución 
final de la Comisión Nacional que se reunió aquí en el Uru- 
guay el año pasado. En ocasión de esta reunión se acordó que 
el gobierno de la República de China enviaría dos expertosde 
alto nivel para colaborar en el estudio de la reactivación de 


la planta de ARINSA. Reitero que se trata de dos técnicos de- 
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El señor Kan, que está sentado a mi izquierda, es técni 


dre 


alto nivel de nuestra empresa privada, quienes han tenido am 
plia y vasta experiencia en lá construcción e instalación de 
plantas industriales, tanto en nuestro país como en el extran 
jero. Como ambos llevan un mes de estadía en el Uruguay, 

so en el cual han estudiado a fondo la viabilidad de una Poe 
ble colaboración en la reactivación o reconversión del ingenio 
ARINSA, sabemos que van a tener un informe bastante completo 
del tema. En.su estadía, la Embajada de la República de China 
en el Uruguay: aportará todos los esfuerzos y recursos disponi 
bles para que el trabajo de estos técnicos tenga el mejor 

los éxitos, al mismo tiempo con la esperanza y con, .la peti- 
ción de que por intermedio de losPseñores Senadores y Repre-, 
sentantes, las autoridades del gobierno de Uruguay proporcio- 
neñla misma asistencia, así como también otros organismos com 
petentes, a fin de que estos, expertos' puedan llevar a cabo su 
trabajo en buenas condiciones. 


Muchas ¡gracias 


-SEÑOR PRESIDENTE.- La Comisión se complace por  .el esfuerzo: 
que realiza el gobierno de “la República de China para ' ayudar 
al Uruguay eñ el tema de la reactivación de ARINSA. 


. Agradecemos, muy. Ainerremente, la posibilidad de aquél lue- 
go de un mes de trabajo,:podamos conocer la opinión técnica, 
tan caracterizada, respecto al destino de esta planta indus- 
trial. . % ae E 


La Comisión del Sanada está.a disposición de los técni-. 
cos para ayudar al mejor desempeño de la misión, aunque ello, 
normalmente, es tarea del Poder Ejecutivo por su propia natu- 
ralezá. 5h 


El sentir de la Comisión es desear a los técnicos la me- 
jor suerte a los efectos de que puedan realizar un informe que 
brinde perspectivas y esperanzas para esta planta industrial. 
Asimismo este es también el deseo de todos los partidos polf- 
ticos uruguayos; o sea, que esta planta industrial se reacti-- 
ve y vuelva a dar trabajo ala zona donde 'éstá emplazada. 


SEÑOR BATALLA.- Naturalmente-que todos los integrantes de es- 
ta Comisión --así como todos los: señores Senadores presentes— 
ratificamos las palabras del señor Pres'*"hte, deseándole. la 
mejor de las suertes en la obra emprenusun con gran generosi- 
dad por el gobierno de China y tenemos la esperanza de lograr 
la reapertura de- ARTNDA. - . . , 
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. no 


Deseaba saber además, si los señores técnicos ya han vi- 
sitado la planta. 


SEÑOR WANG (Según versión del intérprete). Los técnicos llega : 
ron en el día de aye. En la tarde de hoy estuvieron reunidos ñ 
con. dos técnicos de ARINSA, ingeniero Ortega y el arquitecto j 
constructor de la planta, señor Fezraro. j : 5 


viernes después de mantener algunos contactos técnicos de ba- 
: Se. Piensan permanecer allf por un lapso de dos a tres sema- 
has, pero ello depende, naturalmente del trabajo. . 
: . , , 
SEÑOR BATALLA.-' Estamos dispuestos a aportar todo lo que fue- 
“ se necesario en cuanto refiere a facilitar al imo su traba 
+. JO Y, naturalmente, posteriormente tomar o ds de la la 
“- bor realizada. 3 


. En este caso concreto en cierto sentido la solución está 
. Pensada en una forma concertada entre Gobierno y Parlamento. 


SEÑOR WANG (Según versión del intérprete). El factor tiempo 
juega un papel muy importante en el trabajo que van a reali- 
zar estos-dos técnicos aquí en el - Uruguay. - 


Estos dos técnicos van.a concurrir a Mercedes el próximo $ ¿a > e 


En el día de mañana concurrirán al Ministerio de Indus- 
tria y Energía y al Banco de la República, a efectos de obte- 
ner todas las informaciones necesarias, antes de comenzar el .,7 : S des 
estudio en la propia planta. El día viernes el mismo señor Em : i 
bajador los acompañará hasta el lugar de trabajo. 


Los técnicos se encuentran “un paco cansados. por el via- 
Je, que ha sido muy largo. Además debemos tener ten cuenta que 
existe diferencia de horario de 11 horas. entre nuestro país y 
esta 2ona del continente. En este momento en China es casi ve 
rano y aquí nos encontramos con que ha comerizado el invierno. 


SEÑOR PRESIDENTE.- Teniendo en cuenta que el tiempo és oro y 
que queremos que lo aprovechen lo mejor pósible, .le cedemos 
la palabra al señor Senador Jude para que finalice, de nues- 
tra parte; esta reunión. 


SEÑOR JUDE.- Es simplemente para dejar constancia de la satis 

facción que nos produce la presencia del señor Embajadór de 

China, a quien tenemos el gusto de conocer, en oportunidad de j . 

“ haber vestuado su n= Y de haber Planteado verbalmente, ' al A N 
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señor Ministro de Economía y-Finanzas, la posibilidad del uso ' 
de la planta de ARINSA para procesar allf la soja y evitar de 
esa manera un O y costoso flete. 


Entendemos. “que el propósito de la delerecrón de su país 
es conciliable con la preocupación de esta Comisión. 


De manera que agradecemos su presencia y Muy especialmen 
te la contribución que tedes puedan aportar a la solución de 
este tema que durante largo tiempo ha estágo a estudio de la . 


Comisión. : El da - 


Nada más, muchas gracias. 


SEÑOR WANG (Según versión del ERNRL . Señores Legislado- 
res: como ya están aquí los técnicos, esperamos que. en un mes 
podamos realizar un trabajo fructífero para praducir' un infor 
me satisfactorio, con el fin de poder'abocarnos a una segunda 
étapa de cooperación en este terreno --que omití traducir (en 
la intervención anterior-- esperando de todos ustedes la mis- 
ma colaboración para que los técnicos, repito, puedan llevar 
a cabo un buen trabajo. ; 


SEÑOR PRESIDENTE.- La Comisión aqrádádo al señor Embajador y 
a sus asesores su presencia en Sala. 


(Se retiran de: Sala el señor Embajador HOR Maig y sus * 
asesores) x . 


-(Se suspende la versión deuiacitna ' p 7 


(Es la hora 19 y 35 minutos) 


